
 

PRAVILNIK O KVALITETU I DRUGIM ZAHTEVIMA ZA PRIRODNU MINERALNU VODU PRIRODNO 

IZVORSKU VODU I STONU VODU 

(Službeni list SCG, 53/2005 i Službeni glasnik RS, 43/2013) 

I Opšte odredbe 

 

Član 1 

Ovim pravilnikom propisuju se kvalitet i drugi zahtevi za prirodnu mineralnu vodu, prirodnu izvorsku 

vodu i stonu vodu koji moraju biti ispunjeni u proizvodnji i prometu. 

Odredbe ovog pravilnika ne primenjuju se na prirodnu mineralnu vodu koja se na izvoru koristi u 

lekovite svrhe, u prirodnim lečilištima i banjama sa termalnom vodom. 

Član 2 

Prirodna mineralna voda, prirodna izvorska voda i stona voda, u smislu ovog pravilnika, su vode koje 

potiču iz podzemnih slojeva (ležišta izdanskih voda) i dolaze na površinu prirodnim isticanjem – izvorima, 

ili preko bušenih bunara. 

Član 3 

Proizvođač je dužan da pre početka proizvodnje pribavi izveštaje o izvršenom ispitivanju zahteva 

kvaliteta (zdravstvena ispravnost, senzorne, fizičke, hemijske i mikrobiološke karakteristike, gasni i 

radiološki sastav). 

Član 4 

Prirodna mineralna voda, prirodna izvorska voda i stona voda mogu se stavljati u promet samo u 

originalnom pakovanju, u hermetički zatvorenim sudovima, kojima se sprečava mogućnost 

kontaminacije i obezbeđuje očuvanje kvaliteta do momenta otvaranja u roku upotrebe i moraju na 

omotu, pakovanju, sudu ili nalepnici imati deklaraciju koja je u skladu sa Pravilnikom o deklarisanju i 

označavanju upakovanih namirnica. 

Reč „prirodna“ u nazivu mogu imati mineralna i izvorska voda koja nije podvrgnuta bilo kakvom 

postupku, osim postupaka navedenih u čl. 12. i 13. ovog pravilnika. 

Član 5 

Brisan 

 

 

 

 

 



II Posebne odredbe 

1. Prirodna mineralna voda 

Član 6 

Prirodna mineralna voda je podzemna voda namenjena za ljudsku upotrebu u svom prirodnom stanju 

koja može da se flašira samo ako je hemijski i mikrobiološki ispravna za piće, ako joj je kvalitet stabilan i 

formiran u prirodnim uslovima i ako ispunjava sledeće zahteve: 

1) da ima svoj izvor iz ležišta izdanskih voda, zaštićen od bilo kakve mogućnosti kontaminacije i da dolazi 

na površinu prirodnim isticanjem na jednom idi više izvora, ili preko bušenih bunara; 

2) da ima karakteristike zbog kojih se razlikuje od vode za piće, kao što su sadržaj mineralnih materija, 

hemijskih elemenata u tragovima, odnosno drugih sastojaka, i može imati određeno fiziološko dejstvo; 

3) da ima isti kvalitet kao na izvoru, pri čemu karakteristike iz tač. 1. i 2. ovog stava moraju ostati 

očuvane. 

Sastav, temperatura i druge osnovne karakteristike prirodne mineralne vode moraju ostati stabilni u 

granicama prirodnih promena i ne smeju biti ugroženi mogućim varijacijama protoka, odnosno ne smeju 

biti izmenjeni u toku eksploatacije. 

Odstupanje od srednjih godišnje izmerenih vrednosti utvrđenih na početku eksploatacije za glavne 

sastojke karakteristične za pojedinu prirodnu mineralnu vodu, može iznositi najviše ±15%. 

Član 7 

Karakteristike koje prirodnoj mineralnoj vodi mogu dati osobine povoljne po ljudsko zdravlje moraju se 

proceniti sa sledećih aspekata: 

1) geološkog i hidrogeološkog; 

2) fizičkog, hemijskog i fizičko-hemijskog; 

3) mikrobiološkog; 

4) u slučajevima kada je to neophodno farmakološkog, fiziološkog i kliničkog. 

Član 8 

Prirodna mineralna voda na izvoru i u prometu ne sme da sadrži: parazite i patogene mikroorganizme, 

bakterije vrste Escherichia coli, druge koliformne bakterije, fekalne streptokoke, bakterije vrste 

Pseudomonas aeruginosa u bilo kom ispitivanom uzorku od 250 ml, sporogene sulfitoredukujuće 

anaerobne bakterije u bilo kom ispitivanom uzorku od 50 ml. 

U prirodnoj mineralnoj vodi na izvoru ukupni broj ćelija koje čine kolonije mikroorganizama sposobnih za 

razmnožavanje (u daljem tekstu: broj mikroorganizama) ne može da bude veći od: 

1) 5 u 1 ml na temperaturi od 37 °C i 24-časovnoj inkubaciji na čvrstoj hranljivoj podlozi; 

2) 20 u 1 ml na temperaturi od 20 do 22 °C i 72-časovnoj inkubaciji na čvrstoj hranljivoj podlozi. 

U prirodnoj mineralnoj vodi na izvoru broj mikroorganizama koji potiču iz prirodne okoline mora da 

odgovara uobičajenom broju mikroorganizama u skladu sa stavom 2. ovog člana. 

Uobičajeni broj mikroorganizama predstavlja približno konstantan broj mikroorganizama na izvoru, pre 

bilo kakvog dozvoljenog postupka obrade. Vrsta i broj tih mikroorganizama koji se uzimaju u obzir u 

postupku priznavanja prirodne mineralne vode, moraju se proveravati najmanje četiri puta godišnje – 

kvartalno, u skladu sa tačkom 2. Priloga 1, koji je odštampan uz ovaj pravilnik i čini njegov sastavni deo. 

U prirodnoj mineralnoj vodi, broj mikroorganizama mora se određivati najdocnije u roku od 12 časova 



od punjenja prirodne mineralne vode, pri čemu voda u tom periodu mora da se čuva na temperaturi od 

4 °C, ±1 °C, i ne može da bude veći od: 

1) 20 u 1 ml na temperaturi od 37 °C i 24-časovnoj inkubaciji na čvrstoj hranljivoj podlozi; 

2) 100 u 1 ml na temperaturi od 20 do 22 °C i 72-časovnoj inkubaciji na čvrstoj hranljivoj podlozi. 

Prirodna mineralna voda koja je u prometu može da sadrži i veći broj mikroorganizama ako je to 

posledica uobičajenog povećanja broja mikroorganizama, koje je prirodna mineralna voda sadržavala na 

izvoru i pod uslovom da je voda organoleptički ispravna. 

Član 9 

Prirodna mineralna voda prema ukupnom sadržaju rastvorenih mineralnih materija, stavlja se u promet 

pod sledećim nazivom: 

1) prirodna mineralna voda sa veoma niskim sadržajem rastvorenih mineralnih materija, koja sadrži do 

50 mg/l mineralnih soli, računato kao suvi ostatak na 180 °C; 

2) prirodna mineralna voda sa niskim sadržajem rastvorivih mineralnih materija, koja sadrži preko 50 do 

500 mg/l mineralnih soli, računato kao suvi ostatak na 180 °C; 

3) prirodna mineralna voda, koja sadrži preko 500 mg/l do 1500 mg/l mineralnih soli, računato kao suvi 

ostatak na 180 °C; 

4) prirodna mineralna voda bogata mineralnim solima, koja sadrži preko 1500 mg/l mineralnih soli, 

računato kao suvi ostatak na 180 °C. 

Član 10 

Prirodna mineralna voda prema sadržaju karakterističnih sastojaka, kategorizuje se i stavlja u promet 

kao: 

1) bikarbonatna – koja sadrži više od 600 mg/l bikarbonata; 

2) sulfatna – koja sadrži više od 200 mg/l sulfata; 

3) hloridna – koja sadrži više od 200 mg/l hlorida; 

4) kalcijumova – koja sadrži više od 150 mg/l kalcijuma izraženog kao Ca2+; 

5) magnezijumova – koja sadrži više od 50 mg/l magnezijuma izraženog kao Mg2+ ; 

6) fluoridna – koja sadrži više od 1,0 mg/l fluorida; 

7) gvožđevita – koja sadrži više od 1,0 mg/l gvožđa izraženog kao Fe2+; 

8) natrijumova – koja sadrži više od 200 mg/l natrijuma izraženog kao Na+; 

9) ugljeno kisela – koja sadrži više od 250 mg/l slobodnog CO2; 

10) sa niskim sadržajem natrijuma – koja sadrži do 20 mg/l natrijuma izraženog kao Na+. 

Član 11 

Prirodna mineralna voda može da se eksploatiše samo iz ležišta izdanskih voda, čiju je upotrebu odobrio 

nadležni organ. 

Oprema za eksploataciju izvora prirodne mineralne vode mora biti takva da se njenom upotrebom 

sprečava mogućnost bilo kakve kontaminacije i omogućava očuvanje osobina koje prirodna mineralna 

voda ima na izvoru. 

Tehnička oprema (npr. za zahvatanje, cevi i rezervoari) mora biti izrađena od materijala koji sprečavaju 

bilo kakvu hemijsku, fizičko-hemijsku ili mikrobiološku promenu vode. 

Prirodna mineralna voda ne može se transportovati u ambalaži drukčijoj od one u kojoj se stavlja u 

promet. Ambalaža mora biti izrađena od materijala koji ne utiče na mikrobiološke i hemijske osobine 



prirodne mineralne vode. 

Prirodna mineralna voda može se prenositi od izvora do punionice cevima koje su izrađene od materijala 

kojim se sprečava mogućnost bilo kakve kontaminacije i omogućava očuvanje osobina koje je imala na 

izvorištu. 

Član 12 

Prirodna mineralna voda u stanju u kome je na izvoru, može biti podvrgnuta sledećim postupcima: 

1) izdvajanju nestabilnih elemenata, kao što su jedinjenja gvožđa i sumpora, filtriranju ili dekantovanju, 

uz eventualnu prethodnu oksigenaciju, sve dok takav postupak ne menja sastav vode u pogledu 

osnovnih sastojaka koji joj daju karakteristike; 

2) izdvajanju jedinjenja gvožđa, mangana, sumpora i arsena iz nekih prirodnih mineralnih voda putem 

tretiranja vazduhom obogaćenim ozonom, sve dok takav postupak ne menja sastav vode u pogledu 

osnovnih sastojaka koji joj daju karakteristike, i pod uslovom da je takav postupak prijavljen i posebno 

kontrolisan od strane nadležnog organa ili ovlašćene institucije; 

3) izdvajanju nepoželjnih sastojaka koji nisu navedeni u tač. 1. ili 2. ovog stava sve dok takav postupak ne 

menja sastav vode u pogledu osnovnih sastojaka koje joj daju karakteristike i pod uslovom da je takav 

postupak prijavljen i posebno kontrolisan od strane nadležnog organa ili ovlašćene institucije; 

4) ukupnoj ili delimičnoj eliminaciji slobodnog ugljen-dioksida isključivo fizičkim metodama; 

5) uvođenju ili ponovnom ubacivanju ugljen-dioksida u skladu sa članom 13. ovog pravilnika. 

Nije dozvoljen bilo kakav postupak obrade prirodne mineralne vode koji bi mogao da promeni uobičajeni 

broj mikroorganizama u vodi, kao što je dezinfekcija, dodavanje bakteriostatskih sredstava i sl. 

Član 13 

Prirodna mineralna voda koja sadrži ugljen-dioksid, prema količini i poreklu ugljen-dioksida može biti: 

1) prirodna mineralna voda sa prirodnom količinom ugljen-dioksida, koja posle eventualne pripreme i 

punjenja ima istu vrednost ugljen-dioksida kao na izvoru, i u slučaju kada se zbog pripreme prirodne 

mineralne vode ugljen-dioksid oslobađa, pa se kasnije nadoknađuje odgovarajućom količinom iz istog 

izvora; 

2) prirodna mineralna voda sa dodatnim sopstvenim ugljen-dioksidom, koja posle eventualne pripreme i 

punjenja ima veći sadržaj ugljen-dioksida nego na izvoru; 

3) prirodna mineralna voda sa dodatnim ugljen-dioksidom, kojoj je dodat ugljen-dioksid koji nije iz istog 

izvora kao prirodna mineralna voda; 

4) prirodna mineralna voda bez ugljen-dioksida, koja sadrži onu količinu ugljen-dioksida koja je potrebna 

da održava hidrogenokarbonatnu ravnotežu. 

 

Član 14 

Prirodna mineralna voda i prirodna izvorska voda prema količini ugljen-dioksida, stavljaju se u promet 

kao: 

1) prirodno gazirana mineralna voda u kojoj je sadržaj ugljen-dioksida na izvoru i u originalnom 

pakovanju isti ili veći od 250 mg/l; 

2) gazirana prirodna mineralna voda kojoj je dodat ugljen-dioksid u koncentraciji većoj od prirodne 

vrednosti na izvoru; 



3) negazirana voda sa sadržajem ugljen-dioksida manjim od 250 mg/l. 

Prirodna mineralna voda iz koje je fizičkim putem delimično ili potpuno odstranjen ugljen-dioksid, mora 

u nazivu proizvoda imati sledeće reči: „delimično degazirana“ ili „potpuno degazirana“. 

Član 15 

Deklaracija za upakovanu prirodnu mineralnu vodu, pored podataka koji su propisani Pravilnikom o 

deklarisanju i označavanju upakovanih namirnica, sadrži i podatke o hemijskom sastavu, u kome su 

navedeni karakteristični sastojci, o mestu eksploatacije i nazivu izvora, i postupku obrade ako je prirodna 

mineralna voda obrađena postupcima obrade iz člana 12. stav 1. tač. 2. i 3. ovog pravilnika. 

Deklaracija za prirodnu mineralnu vodu sa koncentracijom fluorida koja prelazi 1,5 mg/l, mora da sadrži 

navode: „sadrži više od 1,5 mg/l fluorida“ i „nije pogodna za svakodnevno korišćenje za bebe i decu 

mlađu od sedam godina“, koji se stavljaju pored naziva proizvoda i moraju biti jasni i vidljivi. 

2. Prirodna izvorska voda 

Član 16 

Prirodna izvorska voda je podzemna voda namenjena za ljudsku upotrebu u svom prirodnom stanju, 

koja se flašira na samom izvoru ili u njegovoj neposrednoj blizini i koja zadovoljava zahteve kvaliteta 

propisane ovim pravilnikom, kao i zahteve vezane za njenu eksploataciju. 

Prirodna izvorska voda može se zahvatati samo sa izvora ili iz bunara bušenog neposredno pored izvora, 

koji crpi vodu iz akvifera koji napaja izvor. 

Kvalitet vode koja se crpi iz bunara mora da bude identičan kvalitetu vode sa izvora. 

Član 17 

U pogledu zahteva za eksploataciju i stavljanja u promet, mikrobioloških zahteva, postupaka obrade 

prirodne izvorske vode i deklarisanja, primenjuju se odredbe ovog pravilnika koje se odnose na prirodnu 

mineralnu vodu. 

Član 18 

Deklaracija za prirodnu izvorsku vodu pored podataka koji su propisani Pravilnikom o deklarisanju i 

označavanju upakovanih namirnica, sadrži i podatke o nazivu mesta, odnosno područja, ako se taj naziv 

odnosi na izvorsku vodu čiji se izvor koristi, pod uslovom da navedeni podatak nije dvosmislen u pogledu 

mesta eksploatacije izvora. 

Prirodna izvorska voda iz istog akvifera stavlja se u promet pod istom robnom markom. 

Član 19 

Deklaracija za prirodnu izvorsku vodu ne sme da sadrži podatak koji potrošača može da dovede u 

zabludu da je reč o prirodnoj mineralnoj vodi. 

 

 

 

 



3. Stona voda 

Član 20 

Stona voda je flaširana podzemna voda za piće, koja se obrađuje u cilju poboljšanja kvaliteta, s tim što 

kvalitet posle obrade mora biti u skladu sa propisima o vodi za piće. 

Pod obradom stone vode u cilju poboljšanja kvaliteta, podrazumevaju se pojedini postupci ili njihovo 

kombinovanje: 

1) korekcija sadržaja rastvorenih materija u vodi, ili njihovo potpuno uklanjanje iz vode; 

2) dodavanje neorganskih materija (soli) u vodu; 

3) impregnacija vode ugljen-dioksidom. 

Nije dozvoljeno proizvoditi stonu vodu iz vodovodske vode. 

Neorganske materije (soli) koje se mogu dodavati stonoj vodi, moraju ispunjavati uslove iz propisa koji 

regulišu kvalitet neorganskih materija (soli) u proizvodnji hrane. 

Član 21 

Oprema i ambalaža za punjenje i pakovanje stone vode mora da ispunjava zahteve propisane za opremu 

i ambalažu za prirodnu mineralnu vodu i prirodnu izvorsku vodu. 

Član 22 

Stona voda moda da ispunjava uslove iz propisa koji regulišu kvalitet vode za piće, u pogledu fizičkih, 

fizičko-hemijskih i hemijskih osobina vode, dozvoljenog sadržaja organskih i neorganskih materija, 

koagulacionih i flokulacionih sredstava, dezinfekcionih sredstava i sporednih proizvoda dezinfekcije. 

Izvorište vode za proizvodnju stone vode, i mikrobiološki kvalitet vode na izvorištu, mora da ispunjava 

uslove iz propisa za vodu za piće – za vodu zatvorenog izvorišta. 

Stona voda u prometu mora da ispunjava uslove iz ovog pravilnika u pogledu mikrobioloških osobina 

prirodne mineralne vode i prirodne izvorske vode. 

Uslove iz st. 1. i 3. ovog člana stona voda mora da ispunjava na mestu na kome se puni u odgovarajuću 

ambalažu. 

Član 23 

Na pakovanju, deklaraciji i u oglašavanju stone vode nije dozvoljeno korišćenje bilo kakvog imena, 

trgovačkog znaka, robne marke, zaštitnog znaka, slike, crteža, simbolične ili neke druge oznake koja bi 

mogla da dovede do zamene sa prirodnom mineralnom vodom ili prirodnom izvorskom vodom, a 

naročito korišćenje termina „mineralna voda“ i „izvorska voda“. 

III Ispitivanje i praćenje kvaliteta 

Član 24 

Kvalitet prirodne mineralne vode i prirodne izvorske vode utvrđuje se analizom uzorka sa samog izvora, 

bunara, izdana, ili izvorišta. Kvalitet vode u originalnom pakovanju utvrđuje se analizom upakovane vode 

i mora odgovarati sastavu vode na izvorištu, osim u pogledu količine rastvorenih gasova i nepoželjnih 

sastojaka. 

Analiza obuhvata ispitivanje sastava prirodne mineralne vode i prirodne izvorske vode koja se mora 

uraditi za izvore, bunare. izdane, ili izvorišta jedanput u tri godine, na osnovu kriterijuma i parametara 



propisanih u Prilogu 1, tabele 1 do 6. 

Ako u toku eksploatacije dođe do promene kvaliteta vode, eksploatacija se mora uskladiti sa prirodnim 

zakonitostima izvora, odnosno bunara, ili obustaviti. 

Kvalitet stone vode sa samog izvorišta utvrđuje se na način koji je propisan za vodu za piće, a kvalitet 

upakovane stone vode utvrđuje se na način predviđen ovim pravilnikom. 

Član 25 

U postupku ispitivanja i praćenja kvaliteta prirodne mineralne vode, prirodne izvorske vode i stone vode, 

u skladu sa zahtevima ovog pravilnika, primenjuju se proverene i naučno zasnovane metode analiza, 

koje moraju zadovoljiti sledeće kriterijume: 

1) specifičnost; 

2) tačnost; 

3) temeljnost; 

4) granica opažanja; 

5) osetljivost; 

6) praktičnost i upotrebljivost; 

7) granica određivanja. 

Član 26 

Dozvoljeno je mešanje prirodnih mineralnih voda, odnosno prirodnih izvorskih voda sa više izvora 

odnosno bunara, istog tipa, po kvalitetu i poreklu vode, s tim da proizvod određenog hemijskog sastava 

mora odgovarati deklaraciji i može imati samo jedan naziv. 

Član 27 

Prirodna mineralna voda može da sadrži maksimalno dozvoljene koncentracije materija, utvrđene u 

Prilogu 1, tabela 1. 

Prirodna izvorska voda može da sadrži maksimalno dozvoljene koncentracije materija, utvrđene u 

Prilogu 1, tabela 4. 

Član 28 

Maksimalno dozvoljene vrednosti rezidua kod prirodne mineralne vode i prirodne izvorske vode 

tretirane vazduhom obogaćenim ozonom navedene su u Prilogu 1. tabela 2. 

IV Završne odredbe 

Član 29 

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da važi Pravilnik o kvalitetu prirodne mineralne vode 

(„Službeni list SRJ“, br. 45/93 i 76/93). 

Član 30 

Ovaj pravilnik stupa na snagu po isteku šest meseci od dana objavljivanja u „Službenom listu SCG“. 

 

PRILOG 1: 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 


